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) « REGIE DE DISTRIBUTIONS D'EAU ET D'ELECTRICITE
' DU CONGO BELGE ET DU RUANDA-URUNDI

INSTITUTION PUBLIQUE AUTONOME

REGIDESO - ASTRIDA
B.P. 72 134
no 146/BV/GP/602/451 Astrida, le 23 janvier 1960.~
DOS. No :
Monsieur 1%Administrateur
KIBUNGO de Territoire
LR .
5027
KIBUNGU
! .;"‘vikﬂ ~
gL Monsieur 1'Administrateur,
gﬂ\b |y e
o Raccordement eau maison Ki

Votre lettre n® 4932/TP/2/02 du 19 décembre 1958.«

Notre agent Monsieur GILSON, lors de son prochain déplace~
ment & Kibungu, prendra contact avec vous pour régler la question

I
du raccordement en question.-
)

Veuillez agréer, Monsieur 1*Administrateur, l’asssurance de
notre considération trés distinguée.=

&
_';0\\’\ \R‘ CAA r._Mx‘"g

B. VOUKOVITCH
Chef-Technicien Princ ipal o=

1 O
1 co DJPJRUs
1 ce dos.Kibungu D2
1 c. Mr Gilson en lui demandant de procéder exactement d'aprés la note du Centre Astrida
Ge 925 du 18 aoftt 1959 (demande de raccordement signée par A.T.
- le croquis dréssé par vous
~ le devis sur triplicata par vous)
Procéder & 1l'egécution de ce raccordement soit aprés le payement soit aprés la
réception du bon de commande,
3 c. classe~

FORM., NO wA 120

C, 48644
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.+ TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

7 Kibungu - '©19 décembre 1959,-
;! . de
RUANDA-URUND! GEBIED /

R

RESIDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE KIBUNGU

Y N;/7M /tP.2/02 /o,

Réf. n° : )
A A lonsieur le Directeur de la Régideso
nnexe |
Bijlage ' .
a
Objet .
Voorwerp ASTRIDAe-

Raccordenent en eau,

e e
Monsieur le Directeur,
. J?ai 1’homeur de vous demender de bien
vouloir procéder de toute urgence au raccordement en eau
de la nouvelle maison construite récemment & Kibungu.
Ce raccordement présente un carectére

pressant, de fait que le malson est actuellement occupée.
Veulllez sgréer, Monsieur le Directeur,

D’assurance de ma considération trds distinsude .=

L?Admiristrateur de Territoire,
JePETIT.,
&
(') Rappeler duns la réponse la date ot le numéro — In hel antweord nummer en daglekening vermekden,

R R R R
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ANDA- 1 S ' ; : -
TERRITORE DU RUANDA-URUNDI ek ff e e
“ , de
RUANDA-URUNDI GEBIED
ROSIDENCE DU RUANDA. -
______ | () Ne 5.823/T.P.
o ‘ TRANSIIL copie pour information et avig 3
wonsieur l'Administrateur de Territoire &
RIBUNGU .- i
Reét. n Pour le Résident du Ruanda,
T Le Rés
Annexe . o¥\ L
Bijlage - /ﬂ?h vl
| it
Objet . 1-;‘.-1"’ /"/ N‘ﬁ l
Voorwerp us i ‘ )

o
Maison feu Dr.COLLsD.-—

GHEFTE DU TRIBUNAL DE 1° INSDANCE / CCPRIZ / Usumbura,le 292 juillet 1959.-
CABINET DU JUGE LANY .-

_______ §O 1832/R.C.11:913
[lonsieur le Résident du Ruanda
3

Transnis copie pour infornation & Madame
Hanotier & Kigali, avec l'assurance de ma
consideration distingude.

$é/ Le Juge, E.LALY.-

blongieur le Résident,

J'ai 1'honneur de vous demander de bien vou—
loir désigner si possible votre conseiller T.P. pour faire une éva-
luation de la concession de feu le docteur Collet, en territoire
de Kibungu, colline Rwankuba gul cemprend suivant mes renseigne-
ments une maison d'habitation de 294 m2 - une annexe @ 107 m2, un
fumoir & poisson en brigues =t potopoto 35,52 m2, une écurie en
brigues et potopoto 5 m2 88 et un dispensalire en brigues et ciment
couvert de tdles ondulées de 33 m2 72. Il exicste aussi une plantag-
tion de 1.2C0 caféicrs.

Je me permets de vous demander dette évalua-—
tion €tant douné yue pour les enfants mineurs Collet, suivant la
loi ils ne peuvent accepter gque sous bénéfices d'inventaire et
partant il est nécessaire d'avoir une évaluation sérieuse de cette
propriété qui est le principal bien de 1la succession, en tenant
comple tant de la solidité et de l'importance des batiments gue
Ce son emplacement.

Je crois utile de vous signaler yue iladane
Hanotier née Jacgueline Collet, tutrice par désiination testamen—

'} Rappeler dans la réponse la date el le numérc — In hel aniweord nummer en dagiekening vermelden. i

4
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taire de la succession et son mari pourront donner i 1l'expert
toutes les indications nécessaires et utiles (cadzstre - con-—
trats,etCe. ).

Zufin Jje profite de cette lettre pour vous
fnirc savoir gue le conseil de famille uOthlterdlt louer ou
mdme mieux vendre cet immeuble de Pagun a pourv01r a 1"éduca-
tion et a l'entretien des enfants mineurs. Je crois gue le
Gouvernement du Ruanda-Urundi ou la clrconscription indigeéne
pourralent trouver dans le complexe de Rwankuba une acguisition
trés utile.
oe est pourguoi au nom cde la tutelle je vous saurais infiniment
gré de bien vouloir examiner cette affaire le plugs favorablement.

1lez agréer, lonsieur le Résident, l'assu-
i

rance de ma consid lon tres distingude.-

Sé/ Le Juge BE.LANY.-

ent le Conseil de famille
Putelle Collet.—

H
1




R S e : "
RES IDENCE DU RUANDA - Kibungu, le 29 septembre 1959.-
TERRITOIRE DE KIBUNGU

OBJET: No A/ L/ /TP.2/02/Pem
Maison Collet.-

A Monsieur le Résident du Ruanda
A

KIGALI, -

Monsieur le Résident,

Sulte & votre télégramme 579329/T.P.
du 29 septémbre 1959, j’ail 1’honmeur de vous transmet-
tre le plan demandé.-

L’ ADMINISTRATEUR DE TERRITOIRE,
J. PETIT.-
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CONGO BELGEY— BELGISCH-CONGO

SERVICE DES TELECOMMUNICATIONS
DIENST DER TELEVERBINDINGEN

NUMERO ORIGINE - MOTS | DATE | HEURE VIA
Nummer | Oorsprong Woorde Datum | Uur Via

/45;,}’;/ | [gate | A / ______ 2. A3
s Explication des abrévia-
a lC'ith s ¢« servic i i o
wrs TELEGRAMME s e

Bela:ide cdic taanwije xées ¢

g Tele gram Verklaring van de afkor-
tingen toegelaten voor de
betaalde dienstaanwijzin-

Vi . \
/ ' gen :
C%r-f /ﬂ@’?,t ,A ‘?\r—@ RP — Réponse payée.
/ Antwoord betaald.
LT = Télégramme lettre.

e / Brieftelegram.
/& M‘LW’t CR = Accusé de récep.
v

Kennisgeving van
ontvangst.

TC = Collationnement.
Te collationneren.

/

La Colonie n'est soumise & aucune responsabilité en raison de la correspondance privée par voie télégraphique.
De Kolonie is niet verantwoordelijk wat befreft de privafe correspondentie langs telegrafische weg.

(Ordonnance législative n® 254/Téléc. du 23 aoat 1940.)
( Wetgevende ordonnantie nr. 254/Telev. van 23 augustus 1940.)

DB 9529/ contitlin " f e corcatdsy
G cotthl ﬂmﬂ fae /,m»o e@ ,o—/axz/ A zzfm/%
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29,0 1R B /‘]
. - £
"'ﬂ/ TELREGRAMVE RTAT

-

Adresse : RRSIDENCE KIGALI

Citation: wedd/3 20/TP 10/02/P
RVT 561222/TP IMPOSSIBLE TROUVER UTILICATICN MAISON ETAGE
STOP NE CONVIENT NI POUR DISPFNSAIRE NI GITE FUILSTOP
TERRITOIRF

Expéditenr: Mr, 124drinictratenr de Territoire & Kibupgu.-

N
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: - 9-7
. CONGO BELGE — BELGISCH-CONGO
SERVICE DES TELECOMMUNICATIONS
. DIENST DER TELEVERBINDINGEN
NUMERO ORIGINE © MOTS @ DATE | HEURE VIA
Nummer | Corsprong Woorden . Datum | Uur Via

Arrivé a:

Indications ' .: sirvice

Betavide i « faanwij-

tad, N

=il S

TELEGRAMME

Telegram

Explication des abrévia-

tions admises pour les in-

dications de service ta-~

Xites

Verklaring van de afkor-

tingen toegelaten voor de

betaalde dienstaamwijzin-
gen :

RP = Réponse payée.
Antwoord betaald.

LT == Télégramme lettre.
Brieftelegram.

CR = Accusé de récep.
Kennisgeving wvan
ontvangst.

TC = Collationnement.
Te collationneren.

La Colonie n'est soumise & aucune responsabilité en raison de la correspondance privée par voie télégraphique.
De Kolonie is niet veranfwoordelijk wat betreft de private correspondentie langs telegralische weg.

(Ord

onnance législative n® 254/Téléc. du 23 aot 1940.)

(Wetgevende ordonnantie nr. 254/Telev. van 23 augustus 1940.)
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v - . Kigeli,le 10 aofit 1959, -
. TZRRITOIRE DU RUANDA-URUNDI
_RESIDENCE DU RUAKNDA. -

N° 4704 /Just.

LA Transmis copie pour avis & Monsieur
l'Administrateur de Territoire & KIBUNGU

- Transmis copie pour avis et exécution
& Monsieur le Conseiller T.P. de la
Résidence & KIGALI.-

= Pour le Résident du Ruanda,
N L'Administrateur de Territoire Chargé
wﬁﬁ+l [ de Fonctions Adminigtratives,

e A L.JASPERS. ,

TERRITOIRE DU RUANTA-URUNDI Usunbura,le 29 Juillet 1959.-
sREFPE DU TRIBUNAL DE 1° INSTANCE
CABINET DU JUGE LAMY.-

N°o 1832/R.C.11.913.-

-

Objet :
;
Tutelle enfants
COLLET, - A lMonsieur le Résident du Ruanda
KIGALT., -

Transwis copie pour information & Madame
Hanotier & Kigali,avec l'assurance de ma
considération distinguée.-

sé/ Le Juge,E.LANY, -

lNonsieur le Résident,

J'al l'honneur de vous demander de bien vouloir
désigner si possible votre conseiller T.P. pour faire une évaluation de
la concession de feu le docteur Collet,en territoire de Kibungu,colline
Rwankuba qui comprend suivant mes renseignements une maison d'habitation
de 294 m2 - une annexe : 107 m2,un fumoir & poisson en briques et potopp-
to 35,52 m2,une écurie en briques et potopoto 5 m2 88 et un dispensaire
en briques et ciment couvert de tdles ondulées de 33 m2 72.IL existe
aussi une plantation de 1.200 caféiers.

1

Je me perumets de vous demander cette évaluation étant
donné que pour les enfants minaurs Collet,suivant la loi,ils ne peuvent
accepter que sous bénéfices d'inventaire et partant il est nécessaire
d'avoir une évalustion sérieuse de cette propriété qui est le principal
bien de la succession,en tenant compte de la s0lidité et de 1l'importance
des batiments gue de son emplacement.

;]
Je crois utile de vous signalé que Madame Hanotier
née Jacqueline Collet,tutrice par désignation testamentaire de la succes-

sion et son mari pourront donner & 1'expert toutes les indications néceg-
salres et utiles(cadastre - contrats,etc).

. Enfin je profite de cette lettre pour vous faire sa-
vVolr que le conseil de famille Sounaiterait louer ou méme mieux vendre -
Cet lmmeuble de fagon 2 pourvoir & 1'éducation et 2 l'entretien des-



enfants mineurs.Je creois que le Gouvernement du Ruanda-Urundi ou
la circonscription indigéne pourraient trouver dans le complexe de

Rwankuba une acquisition tres utile.
C'est pourquoi au nom de la tutelle je vous saurais infiniment

gré de bien vouloir examiner cette affaire le plus favorablement-
KESSAXBXEX,

Veuillez agréer,Monsieur le Résident,l'assurance de
ma considération tres distinguée.-

Le Juge E.LAMY,

Président le Consgseil de famille
Tutelle Collet.-

sé/ E.LAMNY.-
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! \
{”/ A NMonsieur] 1'jpdministrateur Territorial

deeta XIBUNGU.

Monsieur 1'Administrateur,

Comme.e suite & notre entretient concernant la location
et la vente éventuelle de la maison et de la concession de feu mon
pére le Docyeur Jacques COLLET & Rwankuba,j'si 1'honneur de porsér &
votre connaissance que le conseil de famille réumi & Kigali le 27 juille:
sous la présidence de Monsieur le Juge Lamy & marqué son accord & la

réalisation de ce projet,soit la location immédiate y80it la vente,

de voms demander
En conséquence,j'ai 1'honneur de bien vouloir me faire

conngitre les propositions d'achat ou de loeation que vous Jjugerez
pouvoir y réserver, A cet effet et selon votre déeir, je joins & la
présente un plan de la maison et des annexes,Il faut toutefois Y ajouter
la présence & 100 mltres de la maison d'wn Dispensaire constuit en bri-
ques,ciment et toles d'une pidce de 5 mBtres sur 5 et d'une barza
: Touverte, -

En attendant le plaisir de vous lire,veiillez agrder,

Monsieur 1'Administrateur,l'e.pression de mes sentiments les meilleurs.

Jacqueline Collet,epouse Fanotier
f?fﬁwaxniibap__
4
B.F.79 & Kigeli,

Kigeli,ie 29 jui.let 1959,




